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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedena tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zarazeni (funkci) nebo
cinnost, pricemz:
e informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSsny zaméstnanec ma povédomi
o tomto dokumentu, zna predmét jeho Upravy a pfi nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen
se podle takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

e Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmeét jeho Upravy a bez nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle
takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

e doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSny zaméstnanec zna text, ktery je
v pfislusném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, pfesné a je schopen jej bez nahledu do
prisluSného ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo cinnost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud
je tak tfeba ucinit, prislusny vedouci zaméstnanec.

Pracovni ¢innost nebo Znalost ustanoveni
zarazeni (funkce)

- zameéstnanci OUZZ a OSPD
povéreni organizovanim udrzby "
nebo Udrzbou prvkl systému ETCS

- zaméstnanci zabyvajici se
predpisovou a normotvornou Oplné' &1 8.2 4.3
¢innosti (gestofi, zpracovatelé) Ty e
nebo jinou c¢innosti, ktera se pfimo
tyka cinnosti pfi sprave, provozu
nebo Udrzbé prvkd systému ETCS

Informativni: Cely predpis

- zaméstnanci OUT povéreni -
manipulaci s prvky systému ETCS

- zaméstnanci vykonavajici kontrolni
¢innost na Useku ;
provozuschopnosti drahy Uplna: Cely predpis

- Cizi pravni subjekty na zakladé
smluvniho vztahu
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouzité v tomto dokumentu. V seznamu se neuvadeéji
legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné znédmé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené v obrdzcich,
prikladech nebo tabulkach.

BG Balizova skupina (z angl. , Balise Group")

CPS Cizi pravni subjekt

CSN Ceska technickd norma

DSPS Dokumentace skute¢ného provedeni stavby

DZE Diagnostické zafizeni ETCS

DZDC Dispecer zelezni¢ni dopravni cesty

DZIn Dispecer zelezni¢ni infrastruktury

ETCS Evropsky vlakovy zabezpecCovac (z angl. ,,European Train Control System”)
FS Méd PIny dohled (z angl. , Full Supervision")

L2 ETCS drovné 2 (z angl. ,Level 2")

L1 ETCS arovné 1 (z angl. ,Level 1")

LEU Tratova elektronicka jednotka (z angl. ,Lineside Electronic Unit")
LS Méd Omezeny dohled (z angl. ,Limited Supervision")

014 Odbor zabezpecovaci a telekomunikacni techniky

OBU Mobilni ¢ast ETCS (z angl. ,,On Board Unit”)

0s Méd Podle rozhledu (z angl. ,,On Sight")

OSPD Organizacni slozka Spravy zeleznic, odpovidajici za provozuschopnost drahy
OTD Obchodné technicka dokumentace

ouT Organizace udrzujici traté (spravce trati)

ouzz Organizace udrzujici zabezpecovaci zafizeni

pPzz Prejezdové zabezpecovaci zarizeni

RBC Radioblokova centrala (z angl. ,Radio Block Center")

SSZT Sprava sdélovaci a zabezpecovaci techniky

Szz7 Stani¢ni zabezpecovaci zarizeni

Y4 Sprava zeleznic, statni organizace

TR Méd Nedovolené projeti (z angl. ,Trip")

TZZ Tratové zabezpedovaci zafizeni

zz Zabezpecovaci zarizeni
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Generalni feditel schvalil podle predpisu podle ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 15 Statutu statni organizace
Sprava Zeleznic tento predpis SZ T129 - Udrzba prvkl evropského vliakového zabezpe&ovaciho
systému (prozatimni) (dale jednotlivé jen ,SZ T129"“), ktery je vydan v souladu se Zakonem ¢.
266/1994 Sb., o drahach.

1 ZAKLADNI USTANOVENI

1.1 UVODNI USTANOVENI
1.1.1 Tento predpis stanovi zakladni pravidla pro prvky systému evropského vlakového
zabezpecovace (dale jen ,ETCS") pouzivané na drahach, vcetné vlecek, provozovanych
nebo udrzovanych Spravou zZeleznic (dale jen ,SZ"). Pfedpis stanovuje nasleduji pravidla
pro prvky systému ETCS:
e provozni oSetfovani;
e provadeéni kontrol;
e Udrzbu;
e oOpravy.

1.1.2 Tento predpis stanovi vztahy mezi organizacemi zGc¢astnénymi na provozovani drahy se
zamérenim na zabezpecovaci zafizeni.

1.1.3 Predpis je z&vazny pro véechny organizacni slozky SZ a jejich zaméstnance, jez se
jakymkoli zplsobem podileji na ¢&innostech uvedenych v ¢&ldnku 1.1.1. Podrobnosti
a znalosti jednotlivych ustanoveni pfedpisu jsou uvedeny v rozsahu znalosti.

1.1.4 Zavaznost predpisu pro cizi pravni subjekty (dale jen ,CPS"™) musi byt zajisténa smluvné.
V pripadé vykonu cinnosti, na néz se vztahuji ustanoveni tohoto predpisu, mohou byt
neékteré povinnosti ¢i odpovédnosti organizace udrzujici zabezpecovaci zafizeni (déle jen
~OUZZ") nebo organizacni slozky SZ, odpovidajici za provozuschopnost drahy (dale jen
~OSPD") na zakladé smluvniho ujednani stanoveny s CPS, jind pri zachovani minimalné
stejné Grovné provozuschopnosti a bezpecnosti Zeleznicni dopravy, jako by tyto Cinnosti
byly provadény SZ. Smluvné musi byt oSetfena i odpovédnost vici tietim osobam.

1.1.5 Predpis spolu s navaznymi predpisy (zejména Sz fady T) stanovuje zplsob, rozsah a
podminky preventivni idrzby prvk{ systému ETCS.

1.1.6 Vedouci zaméstnanec odpovida za to, Zze zaméstnanec povéreny k provadéni Cinnosti
podle tohoto predpisu je odborné zptsobily pro vykonavani t&chto pracovnich &innosti.

1.1.7 Predpis popisuje zplsob a udrzbu té&chto zafizeni:
e  pfepinatelné balizy;
e nepfepinatelné balizy;

e upeviiovaciho systému pro balizy.
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1.2 ZAKLADNI POIMY

1.2.1 Baliza je radiové zafizeni kratkého dosahu, namontované v koleji, predavajici informace
mobilni ¢asti ETCS na vozidle, jehoz anténa pro Cteni baliz se nachazi nad balizou.

1.2.2 Balizova skupina je jedna nebo vice baliz, které pfenaseji informace, jez se vzajemné
dopliiuji nebo zalohuji a jsou vztazené ke stejné referencni poloze.

1.2.3 Bezporuchovy stav je stav, ve kterém baliza nevykazuje odchylku od spravné funkce.

1.2.4 Diagnostické zafizeni ETCS (dale jen ,DZE"“) je zarizeni dodavané nebo schvalené
dodavatelem baliz systému ETCS, zaroven je DZE schopné provadét nasledujici Ukony:

e nahrani telegramu;
e vycteni telegramu;
e ovéreni sily signalu pfi pfijmu telegramu.

1.2.5 Docasny identifikacni stitek je identifikaCni Stitek, ktery slouzi k docasné identifikaci
balizy v pfipadé chybéjiciho stalého identifikacni stitku.

1.2.6 Fyzicky kryt baliz je vyrobek umistény na balize a zabranujici pfijmu vysilaného signalu
z OBU a znemoznujici komunikaci mezi balizou a OBU.

1.2.7 Kontrolni soucet je 128bitovy vysledek kryptografické hasovaci funkce.
1.2.8 MéFici vz je vozidlo, které je vybavené mobilni ¢asti systému ETCS, schopné
diagnostikovat balizy b&hem prijezdu, pofidit o tom datovy zdznam zpracovatelny
v navazujicich diagnostickych systémech a predat vysledky diagnostiky pfislusnym
zaméstnancim.
1.2.9 Nadmérné opotrebeni je stav balizy, kdy baliza:
e je deformovana;
e nemuUzZe byt identifikovana (z identifikacnich idaji na balize nelze zjistit jeji oznaceni);
e nemuze byt fadné instalovéna z divodu jejiho stavu.
1.2.10 Nahrani telegramu je c¢innost, pfi které se do balizy, kterd nahrazuje plvodni
porouchanou nebo zni¢enou balizu, nahraje telegram, ktery je identicky jako telegram
nahrany v plvodni balize.

1.2.11 Naprogramovani telegramu je ¢innost, pfi které je do balizy nahran telegram.

1.2.12 Neprepinatelna baliza je baliza, kterd vysila stale stejny telegram; neni pfipojena
k LEU.

1.2.13 P¥epinatelna baliza je baliza, kterd vysild rlzné telegramy poskytované tratovou
elektronickou jednotkou (dale také jen ,LEU"), pfipadné telegram v ni nahrany a urceny
pro vysilani pri poruse spojeni s LEU.
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1.2.14

1.2.15

1.2.16

1.2.17

1.2.18

1.2.19

1.2.20

1.2.21

1.2.22

1.2.23
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Radioblokova centrala (dale jen ,RBC") je centralizovand jednotka tratové ¢asti
systému ETCS, ktera na zakladé vstupnich informaci ze SZZ, TZZ, PZZ, sousednich RBC
a pripadné dalgich systém{, radiovou cestou pres systém GSM-R obousmérné komunikuje
s mobilnimi ¢astmi ETCS.

Staly identifikacni stitek je identifika¢ni Stitek, ktery slouzi k identifikaci balizy a ma
dlouhodobou Zivotnost a Citelnost.

Tabulka pro souhrnnou kontrolu instalac¢nich vysek je tabulka vyuZivana pro
kontrolu dodrzovani pozadavkl na instalaéni vysku baliz.

Telegram je soubor informaci pfeddvany z tratové ¢asti ETCS do mobilni ¢asti ETCS (dale
jen ,,OBU"Y).

Tratova elektronicka jednotka (dale jen ,,LEU") je elektronickd jednotka, kterd predava
jedné nebo vice prepinatelnym balizdam telegram, ktery vybira z preddefinovanych
telegramd na zdkladé vstupnich informaci ze SZZ, TZZ nebo PZZ.

T¥ida balizy je klasifikace balizy uréena dodavatelem a definovana v obchodné technické
dokumentaci (dale jen ,,OTD") pfisluseného typu balizy. Tfidy jsou definovany jako ,tfida
A" a ,tfida B".

Vyctenim telegramu je jakykoliv Ukon, pfi kterém dojde k precteni obsahu telegramu
uloZzeného v balize.

Zkouska pomoci DZE je cinnost, pfi které se ovéfi spravny obsah telegramu
a dostatecna sila prijimaného signalu. Dostatecna sila signalu je definovana vyrobcem
DZE. Za zkou$ku pomoci DZE se nepovaZzuje zkouska pomoci méficiho vozu.

Zkusebni protokol je:

. protokol obsahujici vSechny Udaje o zjisSténim stavu balizy podle vyplnéného vzoru
v pfiloze A tohoto predpisu, vyplnény a podepsany zaméstnancem, ktery jej
vypracoval;

e zhotovitelem predany protokol, ktery obsahuje minimalné informace obsazené ve
vzoru protokolu v pfiloze A a je podepsany zaméstnancem, ktery jej vypracoval.
Udaje o instala¢ni vySce nemusi byt uvedeny v pfipadé, Ze zhotovitel predal
tabulka pro souhrnnou kontrolu instalacnich vysek.

Zména telegramu je Cinnost, pri které je do balizy nahran telegram, ktery funkéné
neodpovida predchozimu telegramu v balize.
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2 BALizA

2.1 INSTALACE BALizY

2.1.1 Instalace balizy, kterd neni umisténa podle situacniho schématu, nesmi byt provedena
bez povoleni od 014 (povoleni k provedeni stalé zmény prvku ETCS dle pfilohy C).
Povoleni neni pozadovano:

e pro ucely pomalych jizd na Usecich s L1;

e pro UcCely vylukovych navéstidel pro elektricky provoz na Usecich s L1 (pokud jsou
na trati pouzivany);

e pro Ulely velkych kovovych predmétd (angl. ,big metal masses") pfi
nepredpokladanych vylukach (napf. instalaci mostnich provizorii);

e pro Ucely zfizovani vylukovych baliz pro L1.

2.1.2 Instalace balizy mize byt provdd&na zaméstnanci OUZZ, SSZT, OUT nebo CPS
zpUsobilymi pro vykonavani ¢innosti instalace.

2.1.3 Zména telegramu v balize za Ucelem jeho stalého vyuziti nesmi byt provedena bez
povoleni 014 (povoleni k provedeni stalé zmény prvku ETCS dle pfilohy C). Povoleni se
nevyzaduje pfi pfedavani baliz od zhotovitele ETCS po dokonceni stavby.

2.1.4 Vyména balizy z divodu poskozeni nebo nadmérného opotfebeni balizy je povolena bez
nutnosti povoleni 014 za podminek:

¢ nedojde ke zméné vysilaného telegramu (v nové balize bude nahran identicky
telegram, jako byl v plvodni balize);

¢ nedojde ke zméné poradi baliz v balizové skuping;

¢ nedojde ke zméné polohy vice nez o 1 metr (obr. 1 vzdalenost Dmax) oproti vychozi
pozici (tj. pozici balizy podle DSPS).

L
R e

Obrazek 1 Vzdalenost baliz v balizové skupiné (modré-vychozi stav a
cervené- novy stav)

10
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2.1.5 Udrzujici zaméstnanec, povéfeny nahradou poskozené prepinatelné balizy, ma za
povinnost nahlasit skutecnost, ze se jedna o poskozeni prepinatelné balizy prislusnému
vypravéimu nebo dispecerovi. Musi byt provedeno zapojeni vSech potfebnych soucasti a
provedeni kontroly vysilani telegraml pfi vdech navéstech véetné varianty zhasnutého
navéstidla a telegramu pfi vypnuti napajeni LEU.

2.1.6 V pripadé instalace balizy bez povoleni k provedeni stalé zmény prvku ETCS dle prilohy C
je nutné zachovat minimalni vzdalenost 10 metri mezi krajnimi balizami sousednich
balizovych skupin (obr. 2)

Lmin Lmin

Obrazek 2 Vzdalenost balizovych skupin

2.1.7 Po kazdé manipulaci s upevnovacim systémem balizy, u které nebyl dodrzen interval pro
instalacni vySku, nebo pfi ndhradé upeviovaciho systému balizy jinym typem musi byt
provedena kontrola instala¢ni vysky (d [mm]), kterd musi byt v intervalu IVmin @Z IVmax
(podle tab. 1) pod spojnici temen kolejnic podle obr. 3. Instala¢ni vyska se pocita od
temene kolejnice k referencni znacce uvedené v OTD.

Instalaéni vyska

Obrazek 3 Instalacni vyska

11
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Povolené instalacni vysky

Podminka IVmax [mm] IVmin [Mm]

Baliza je umisténa
v oblouku s polomérem 140 93
300m >R =180m

Baliza tridy A 150 93

Baliza tfidy B 193 93

Tabulka 1

2.1.8

2.1.9

Také v piipadé nejvétéiho dovoleného ojeti kolejnic (dle predpisu SZDC S3 Zelezni¢ni
svrsek Dil IV Kolejnice) nesmi byt instala¢ni vysSka mensi, nez minimalni hodnota IVmin.
PFi dosazeni nejvétsiho dovoleného ojeti kolejnic musi byt zajiSténa instalacni vyska dle
tabulky 2 tohoto predpisu. Zaroven je potfeba brat v potaz i moznost vymeény kolejnice
za novou. Je tedy nutné zvolit takovou montazni vysku, aby ani v pfipadé vymény
kolejnice za novou nebyla prekro¢ena maximalni hodnota IVmax. Pokud pro balizu plati
vice pravidel z tabulky 1 tohoto pfedpisu, jsou platna vice omezujici pravidla.

Povinna instalacni vyska pro jednotlivé tvary kolejnic (ve smyslu pFedpisu SZDC S3
Zelezni¢ni svrsek Dil IV Kolejnice). IVmax @ IVmin mySleno ve smyslu tabulky 1 tohoto
predpisu.

Instalac¢ni vysky pro jednotlivé tvary kolejnic

Kolejnice tvaru Doporucené IVmax [mm] Doporucené IVmin [mm]

R 65 IVimax — 18 mm IVmin + 18 mm

T
49 E1
54 E1
54 E3
60 E1
60 E2

IVmax - 20 mm IVmin + 20 mm

A IVmax = 20 mm IVmin + 20 mm

Tabulka 2

2.1.10

2.1.11

12

PFi projektovani upeviiovaciho systému balizy se musi brat v potaz instalacni vysky, tvar
kolejnic, jejich sklon, upevnéni, tvar praicﬁ,v pfipadné aktualni ojeti kolejnic, mozné
nejvyssi svislé ojeti kolejnic (dle predpisu SZDC S3 Dil 1V), tolerance pro instalaci a
tolerance v navrhu Zzelezni¢niho svrsku. Upeviiovaci systém se navrhne tak, aby pfi
nejvyssim svislém ojeti kolejnic a pfi instalaci novych kolejnic vyhovovala instalacni
vyska.

Balizy se nesmi instalovat do oblouk{ s polomé&rem mensim nez 180 metrd.




SZ T129 U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

2.1.12 Povolena odchylka polohy balizy od osy koleje je definovana v tabulce 3 (hodnota ve
sloupci ,Odchylka® je myslena jako rozmezi, tj. pro hodnotu ,A15 mm" plati rozmezi
- 15 mm az +15 mm).

Povolena odchylka
- rnGsT M|n|mavln| vellest Maximalni povolena Odchylka
Instalacni vyska poloméru oblouku hl 1seku Tkm/h
[m] rychlost v Useku [km/h] [mm]
= 180 500 Al15 mm
- 1000 180 A40 mm
93 mm az 153 mm 1000 180 A80 mm
Tabulka 3

2.1.13 Odchylky A40 mm a A80 mm (dle tabulky 3) mohou byt aplikovany pouze v pfipadég, zZe
nelze balizu umistit s odchylkou A15 mm.

2.1.14 Maximalni povolené osové vychyleni (vzniklé otacenim kolem osy) pro balizu kolem
jednotlivych os podle obr. 4:

e voseY< 2
e VvoseX<5°

e voseZ< 10°.

Obrazek 4 Osy

2.1.15 Kontrola vychyleni je provadéna pouze vizudlné a je hledan stav nepfiméreného
vychyleni. Stav nepfiméreného vychyleni je stav, ve kterém je i bez pouziti méFicich
v -0 v V. v v v v ’ . . z ’ z ’ ’
pristroju mozno urcit, ze doslo k prekrocCeni hranice maximalniho osoveho vychyleni
balizy.

13
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2.1.16 Vzdalenost dvou baliz musi pInit podminky podle Tabulky 4.

Minimalni vzdalenost baliz v balizové skupiné
Nejvyssi dovolena rychlost [km/h] Minimalni vzdalenost [m]
180 2,3
300 3
500 5
Tabulka 4

2.1.17 Jiné objekty a zafizeni nezli objekty a zafizeni schvalené v dokumentaci balizy pro
umisténi v ochranném pasmu (obr. 5), musi byt pfemistény nebo odstranény v pfipadg,
Ze zasahuji do ochranného pasma balizy, které je uvedeno v dokumentaci balizy.

Ochranné pasmo

Ochranné pasmao

==

5
2 fo
O &

Obrazek 5 Ochranné pasmo

2.1.18 Po instalaci musi byt provedena zkouska pomoci DZE, kontrola korektniho umisténi a
vyplnéni zkusebniho protokolu podle pfilohy A.

2.1.19 Prfiinstalaci nepfepinatelnych baliz na provozované koleji nesmi instalace balizové skupiny
probihat s ¢asovou prodlevou mezi instalacemi jednotlivych baliz.

2.1.20 Pfi instalaci baliz nesmi dojit k projeti vozidla nad BG pred uvedenim prepinatelné BG
nebo pred zajisténim kryti signalu z balizy, tj. pouzitim fyzického krytu, ktery znemozni
pfenos telegramu z balizy do OBU nebo pfi pouziti virtualniho kryti baliz.

2.1.21 Pfi montaZi upeviiovaciho systému na soucasti ZelezniCniho svrSku a nutnosti zasahu do
zelezni¢niho svrsku musi byt dodrzeny hodnoty uvedené v predpise SZDC S3, dil VI. Napf.
hodnota utahovaciho momentu vrtuli v kombinaci s pruznymi svérkami je doporucena v
rozmezi 180 Nm - 220 Nm.

14
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2.2 UDRZBA BALIiZ PO PORUSE

2.2.1 Pokud dojde k opakovanému zastaveni vlaku a podezfela baliza (nebo balizova skupina)
nejevi ani po zkousce znamky poskozeni, musi byt preventivné nahrazena. Pokud problém
nebude vyreSen, musi zaméstnanec provadéjici opravu informovat o této skutecnosti
svého vedouciho zaméstnance, ktery informuje o skutecnosti 014.

2.2.2 Odhali-li zaméstnanec nespravny telegram balizové skupiny a zkontroluje spravné poradi
baliz v balizové skupiné podle oznaceni na identifikaCnich Stitcich vSech baliz v balizové
skupin&, musi po nahrani spravného telegramu ovéFfit korektnost telegraml ostatnich
baliz v balizové skupiné.

2.2.3 Docasny identifika¢ni stitek musi obsahovat stejné informace jako identifikacCni Stitek a
oznaceni ,doc st".

2.2.4 Pro balizové skupiny na Usecich zabezpecenych systémy ETCS L1 FS, ETCS L1 LS a ETCS
STOP je nutné dodrzet nasledujici pracovni postup po zjisténi a identifikaci balizové
skupiny v poruse:

Postup pfi nahrazovani baliz/balizy na Useku ETCS L1
1 | zajisténi ndhradnich baliz nebo balizy
2 | demontaz nahrazovanych baliz
3 | demontaz identifikagnich Stitkd z nahrazovanych baliz
4 | instalace identifika¢nich &titk( na nahradni balizy
5 | nahrani balizovych telegraml shodnych s demontovanymi balizami
6 instalace nahradnich baliz na misto podle oznaceni v odpovidajicim situa¢nimu schématu
(DSPS)
7 | vypInéni zkusebniho protokolu pro nahrazované balizy

2.2.5 Na Useku zabezpeCenym systémem ETCS L2 je mozné demontovat balizové skupiny
v poruse bez nutnosti jeji okamzité vymény. Tedy je mozny nasledujici pracovni postup
po zjisténi a identifikaci balizové skupiny v poruse (neplati pro BG umisténych u
odjezdovych a cestovych navéstidel):

Postup pfi nahrazovani baliz/balizy na Useku ETCS L2
1 | demontdz nahrazovanych baliz
2 | zajisténi nahradnich baliz nebo balizy
3 | demontaz identifikagnich 3titkd z nahrazovanych baliz
4 | instalace identifikacnich Stitky na nahradni balizy
5 | nahrani balizovych telegramt shodnych s demontovanymi balizami
6 instalace nahradnich baliz na misto podle oznaceni v odpovidajicim situa¢nim schématu
(DSPS)
7 | vyplnéni zkusebniho protokolu pro nahrazované balizy

15
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2.3

2.3.1

2.3.2

2.3.3

2.3.4

2.3.5

2.3.6

16

UDRZBA BALIZ PREVENTIVNI

Preventivni GdrZzba baliz se provadi jedenkrat rocné a zaméstnanec OUZZ se pfi ni Fidi
pokyny uvedenymi vyrobcem v OTD pfislusného typu balizy a timto predpisem.

U vSech baliz se provede vizualni kontrola jejich stavu se zvlastnim zamérenim na:
e viditelné poskozeni;

¢ nadmérné opotiebeni;

e  pfiznaky praskani;

e viditelné vychyleni od ocekavané polohy v koleji.

Obrazek 6 Priklad vychyleni

U baliz se zkontroluje utahovaci moment 3roubd, kterymi je baliza ptipevnéna na
upeviiovaci systém (nebo na jinou konstrukci), pouze v pfipadné vzniku divodného
podezfeni na jejich uvolnéni. Utahovaci moment musi odpovidat udaji uvedeném
vyrobcem v OTD.

Baliza musi obsahovat vyrobni Stitek a identifikac¢ni Stitek s Udaji o balize. VSechny Udaje
musi byt &itelné. V pripadé, ze Gdaje &itelné nejsou a divod necitelnosti nelze odstranit,
je nutné identifikacni Stitek vyménit.

V pripadé, ze nelze pfi nutnosti vymény identifikacniho stitku provést vyménu okamzité
z dlvodu chybé&jiciho nového stalého identifikaéniho Stitku, Ize Stitek docasné (maximalné
na dobu 2 mésicll) nahradit do¢asnym identifikacnim Stitkem.

U baliz, o kterych neexistuje zdznam v diagnostickém systému (provozovaném SZ) nebo
které nebyly zméreny pomoci méficiho vozu, se zkouSkou pomoci DZE se ovéfi nasledujici
hodnoty:

e dostacujici hodnota sily signalu;

e odpovidajici hodnota kontrolniho souctu oproti poslednimu vyplnénému protokolu.
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2.4

2.4.1

2.4.2

PODMINKY SKLADOVANI

Balizy musi byt skladovany ve vnitfnich prostorach se zajisténim zakazu pfistupu cizim
osobam. V pripadé, Ze balizy jsou docasné umistény ve venkovnich prostorach, musi byt
zajisténo strezeni baliz organizaci, kterd demontaz nebo instalaci provadi, tak aby nedoslo
k jejich zcizeni. V pfipadé, Ze doslo k nedodrzeni poZzadavku na stfezeni baliz umisténych
ve venkovnich prostorach, je nutné pred instalaci provést zkousku pomoci DZE a potvrdit,
Ze telegram v balize odpovida oznaceni balizy (vCetné moznosti oznaceni balizy do¢asnym
identifikacnim Stitkem).

Pokud dojde pro uskladnénou balizu k poruseni teplotnich podminek podle délky
uskladnéni, musi byt baliza prfed nasazenim bezpodminecné vyzkousena pomoci DZE
podle tabulky 5.

Doba uskladnéni baliz

Doba uskladnéni Teplotni podminky

kratsi nez 2 tydny -40 °C az 85 °C

delsi nez 2 tydny 15°Caz 35 °C

Tabulka 5

2.4.3

2.4.4

2.4.5

2.4.6

2.4.7

2.4.8

Preventivni zkouska uskladnénych baliz pomoci DZE musi byt vykonavana nejpozdé&ji
kazdych 365 dni od data posledniho vyplnéného zkusebniho protokolu.

Dodavatel baliz je povinen predlozit zkusebni protokol ne starsi, nez 90 dni.

Baliza, ktera béhem skladovani projde zkouskou pomoci DZE a pfi této zkousce nevyhovi,
musi byt vyFazena a musi byt vyplnén zkusebni protokol podle pfilohy A, ve kterém bude
uvedeno v kolonce ,USEK" oznaceni ,USKLADNENA" a dalsi kolonky tykajici se umisténi
na trati budou proskrtnuty.

Nové naskladnéna baliza musi (do 5 dni od uskladnéni) byt otestovana zkouskou pomoci
DZE a musi byt vypInén zkuSebni protokol podle pfilohy A, ve kterém bude uvedeno
v kolonce ,USEK" oznaceni ,USKLADNENA" a dalsi kolonky tykajici se umisténi na trati
budou proskrtnuty.

Pokud baliza zkouskou pomoci DZE neprojde, nesmi byt uskladnéna a musi byt bud’
predana k likvidaci nebo reklamovana.

Balizy instalované v kolejisti se nepovazuji za uskladnéné ani v pfipadé, Zze nedoslo
k jejich aktivovani.

17
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2.5

2.5.1

2.5.2

2.6

2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.6.4

2.6.5

18

POSKOZENI BALizY

Za porouchanou balizu se povazuje baliza, o které plati jedno nebo vice nasledujicich
tvrzeni:

je poskozena celistvost balizy;
balizu se nepodafilo vycist pomoci DZE;
DZE nevyhodnotilo silu vysilaného signalu jako dostatecnou;

kontrolni soucet zjistény pomoci DZE neodpovida korektnimu stavu (pfi kontrole balizy
mimo kolejisté je predpokladany stav posledni nahrany telegram).

PFi zjisténi poruchy balizy musi byt po nahradé vyplnén protokol dle pfilohy A.

DEMONTAZ BALIZY

Demontd? balizy mZe byt provdd&na zaméstnanci OUZZ, SSZT, OUT nebo CPS
zpUsobilymi pro vykonavani ¢innosti demontaze (s minimalné informativni znalosti tohoto
pfedpisu) v téchto pfipadech:

. baliza byla uréena na zadavani pomalych jizd;

e baliza byla uréena pro vylukova navéstidla pro elektricky provoz v Urovni 1 (pokud
jsou na trati pouzivany);

. baliza byla uréena pro G&ely velkych kovovych pfedmétl (angl. ,big metal masses")
pfi nepredpokladanych vylukach (napf. instalaci mostnich provizorii) ;

e doslo ke zruSeni koleje, na které se baliza nachazela;
ez ddvodu praci na Zelezni¢nim svréku (ptipadné i spodku).

Po demontazi balizy musi byt baliza instalovana na stejné misto, v jakém byla umisténa
pred demontdzi. Doporucuje se oznalit si prazec, na ktery ma byt baliza opétovné
namontovana (napf. barvou ve spreji) a u vicebalizové BG také poradi baliz v balizové
skupiné a jejich umisténi (napf. 0, 1, 2 ...).

DocCasnd demontdz balizy (za ucCelem odstranéni poskozené balizy) je povolena
v o . Ve v . .
zaméstnancum OUZZ bez nutnosti povoleni 014 tak, aby demontaz neovlivnila

bezpecnost a plynulost zelezni¢ni dopravy.

Pfi demontézi balizy v balizové skupiné za jakymkoliv U¢elem musi byt demontovéany
vSechny balizy v této balizové skupiné v pfipadé, Zze do projeti prvni vlaku nedojde
k instalaci balizy nové se stejnou funkci.

Dojde-li béhem demontadze balizy k podezfeni na jeji poskozeni, musi byt pred
uskladnénim nebo opétovnou instalaci provéren jeji stav.
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2.7 VELKE KOVOVE PREDMETY

2.7.1 Velky kovovy predmét je kovovy predmét, ktery nespliiuje definici pro dovoleny kovovy
predmét.

2.7.2 Dovolené kovové predméty jsou pfedméty, které je dovoleno umistovat do kolejisté bez
jakykoliv opatfeni nutnych k zajisténi spravné funkce ETCS.

2.7.3 Dovolené kovové predméty ani velké kovové predméty nesmi byt umistény do
ochranného pasma balizy.

2.7.4 Kovové predméty jejiz délka presahuje 10 m, se povazuji za dovolené, pokud:
e  Vyska predmétu je o 50 mm mensi nez temeno kolejnice;

e Vyska predmétu nepresahuje vysSku temena kolejnice a Sifka predmétu je mensi
nebo rovna 200 mm;

e Vyska predmétu nepfesahuje vysku temena kolejnice o vice nez 42 mm a Sifka
predmétu je mensi nebo rovna 120 mm.

2.7.5 Kovové predméty, jejichZ délka nepfesahuje 10 m, se povazuji za dovolené, pokud:
e  Vyska predmétu nepresahuje vysku temena kolejnice;

e Vyska predmétu nepresahuje vysku temena kolejnice o vice nez 50 mm a Sifka
predmétu je mensi nebo rovna 200 mm;

e Vyska predmétu nepresahuje vysku temena kolejnice o vice nez 92 mm a Sifka
pfedmétu je mensi nebo rovna 120 mm.

19
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3 UPEVNOVACI SYSTEM

3.1 UDRZBA UPEVNOVACIHO SYSTEMU OBECNE

3.1.1 Preventivni Udrzba upeviiovaciho systému se provadi jedenkrat ro¢né a zaméstnanec
OUZZ se pfi ni fidi pokyny uvedenymi vyrobcem v dokumentaci pro upeviovaci systém a
timto predpisem.
Vizualné se zkontroluji nasledujici stavy:
e viditelné poskozeni;
e nadmeérné opotrebeni;
e priznaky popraskani;
e poloha upevinovaciho systému (ve vztahu k nadmérnému osovému vychyleni).

3.1.2 V pripadé podezfeni na nedostateCny utahovaci moment pro pripevnéni upeviovaciho
systému ke kolejnici, ktery vyuZiva upeviiovacich prvkl kolejnice, musi byt o skuteénosti

informovan pracovnik OUT.

3.1.3 Kontrola upevfiovacich systémd, které nejsou popsany v tomto predpisu, se provadi podle
dokumentace predlozené dodavatelem, schvalené 014,

3.2 POSKOZENI UPEVNOVACIHO SYSTEMU OBECNE

3.2.1 Za poskozeny upevinovaci systém se povazuje ten, o kterém plati jedno nebo vice
nasledujicich tvrzeni:

e je viditelné deformovana jakakoli ¢ast upeviovaciho systému;
e vyskytuji se praskliny v upeviiovacim systému nebo jeho ¢asti;

e neni mozné dosdhnout v OTD uvedeného momentu utaZeni Sroubd pro ptipevnéni
balizy;

e neni mozné instalovat upeviovaci systém k zelezni¢ni svrsku;

e neni mozné dosdhnout korektniho umisténi balizy z ddvodu stavu upevfiovaciho
systému.

20
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4 LEU

Vynechano

U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP
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5 RADIOBLOKOVA CENTRALA

Vynechano

22
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6 SOUCINNOST ZAMESTNANCU A PRACOVNI POSTUPY

6.1

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

PRACOVNI POSTUP OUZZ PRI PORUSE

PFi zjisténi poruchy prvku ETCS zaméstnancem povérenym sledovanim diagnostiky RBC,
musi byt jakakoliv zjisténa zavada prvku systému ETCS nahlasena na prislusné pracovisté
ouzz.

Béhem planovani pravidelné udrzby zaméstnanec OUZZ pozada zaméstnance, ktery je
povéien sledovanim diagnostiky RBC, o vypis zdznam( RBC tykajicich se BG. Vypis
zdznamU povaZuje zamé&stnanec OUZZ za diagnosticky zdznam ve smyslu toho pFedpisu.

Zaznamy RBC tykajici se BG musi obsahovat:

e seznam vsech BG v Useku fizeném prislusnou RBC nebo v udrzovacim okrsku nebo
v pfislusné dopravné nebo v mezistani¢nim Useku;

e datum posledniho nacteni BG;
¢ chyby pri ¢teni BG.

V pfipadé, Ze byl zaznam pouzit b&éhem planovani pravidelné Gdrzby, musi byt archivovan
minimalné do doby prevzeti nového seznamu, ktery bude obsahovat zaznam stejného
useku.

Pokud se zdznam vyuzije k planovani pravidelné udrzby, musi byt vyhotoven maximalné
20 pracovnich dni pfed provedenim Udrzby. Zaznam, ktery se predavad zaméstnanclim
0UZZ z ddvodu nutnosti ruéni kontroly baliz pomoci DZE, milze byt upraven a mize
obsahovat pouze pfislusné balizy (balizy uréeny ke kontrole). Takto upraveny zaznam
neni nutné archivovat.

Pfi obdrzeni informace o zastavovani viakl z dGvod{ chybného &teni balizové skupiny
povazuje zaméstnanec OUZZ dotcené balizove skupiny jako poruchové a postupuje podle
predpisu SZ Z8 dil IV (prozatimni) Evropsky vlakovy zabezpecovac ETCS clanku 4.9.1.

PFi obdrzeni informace o vyskytu hlaseni s vyznamem ,,Chyba ¢teni baliz" (i bez hlaseni o
zastaveni vlaku) u balizovych skupin umisténich u odjezdovych a cestovych naveéstidel je
nutné provest predepsané Ukony (UDRZBA BALIZ PO PORUSE) do 24 hodin od nahlaseni.
V pfipad€, Ze poruchovy stav u téchto balizovych skupin bude trvat déle nez 24 hodin je
nutné zavést dopravni opatreni podle aktualniho znéni SZ PPD-6 Pokyn provozovatele
drahy k zajisténi plynulé a bezpecné drazni dopravy (Kapitola Poruchy).

Dojde-li k obdrzeni informace o vyskytu hlaseni s vyznamem ,,Chyba c¢teni baliz" u baliz
jinych nez definovanych v ¢lanku 6.1.7, neni nutné ihned povazovat balizy v Useku (ve
kterém se hldSeni vyskytlo) za poruchové. Povinnost k vykonani ukonl spojenych
s opravou poruch u baliz v tomto pfipadé vznika az po opakovaném hlaseni (tj. v pripadé
dvou stejnych hlaseni béhem jedné pracovni smény) a zaméstnanec OUZZ postupuje
podle ¢lanku 6.1.6.
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7 HODNOCENI PROVOZNI ZPUSOBILOSTI

71 vV
a

této kapitole jsou stanoveny podminky pro hodnoceni provozni zplsobilosti pti prohlidce
zkousce provozni zpUsobilosti UTZ, dle § 6 vyhlasky ¢. 100/1995 Sb.

7.2 INSTALACNI VYSKY

7.2.1

PFi uvadéni balizy do provozu musi byt zkontrolovany instalacni vysky a vypracovana
tabulka pro souhrnnou kontrolu instala¢nich vysek, které budou po vypracovani tabulky
zkontrolovany. V pfipadé nesouladu naméfené instalacni vysky a pozadavk{ na instalaéni
vysku ve smyslu tohoto predpisu, je nutné pfislusné upeviovaci systémy reklamovat nebo
neprebirat.

7.3 NEPREPINATELNA BALIzA

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

Pfi hodnoceni provozni zplsobilosti nepFepinatelné balizy se provadé&ji ikony preventivni
udrzby.

Za kontrolu sily signalu a spravnosti telegramu (pro uréeni provozni zpQsobilosti) nelze
povazovat vycteni balizy pomoci méficiho vozu nebo zdaznam o nacteni balizy z RBC. Je
potfeba vzdy pouzit DZE.

U balizy musi byt zkontrolovéna instalacni vyska a odchylka od osy koleje v pfipadé, ze
jiZz neexistuje zdznam o balize v tabulce pro souhrnnou kontrolu instalacnich vySek nebo
v zkusebnim protokolu mladsim, nez 365 dni.

Musi byt vyplnén novy zkusebni protokol a v pfipadé, Zze Udaj o instalacni vysce neni
uveden v tabulce pro souhrnnou kontrolu instalacnich vysek, tak se Udaje o instalacni
vySce uvedou v nové tabulce pro souhrnnou kontrolu instala¢nich vysek.

7.4 PREPINATELNA BALizA

7.4.1 U prepinatelné balizy se vykonaji vSechny Ukony jako u balizy nepfepinatelné (ve smyslu
toho predpisu) a nafizeni této kapitoly.

7.4.2 Musi byt zkontrolovano, zda se nevyskytuje mechanické poskozeni pfivodnich kabell
propojovacich LEU a balizu.

7.4.3 Pri kontrole prepinatelné balizy fizené decentralizovanou LEU zavislou na navéstidle je
nutné prezkouset vysilané telegramy prisluéné ke véem stavim navéstidla a telegram
vysilany pFi preruseni napajeni LEU.

7.4.4 Musi byt vyplnén novy zkusSebni protokol a v pfipadé, Ze Udaj o instala¢ni vySce neni
uveden v tabulce pro souhrnnou kontrolu instala¢nich vysek, tak se udaje o instalacni
vySce uvedou v nové tabulce pro souhrnnou kontrolu instalacnich vysek.

7.5 LEU

24

Postupuje se podle OTD a TP dodavatele LEU.
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7.6 RBC

Postupuje se podle OTD a TP dodavatele RBC.

U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

25
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8 PRECHODNA USTANOVENI

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

26

Pro balizy uskladnéné pred vydanim toho predpisu neplati poZzadavky na uskladnovani baliz,
ve smyslu tohoto predpisu. Balizy se nejpozdé&ji do 12 mésicd po nabyti G¢innosti tohoto
predpisu otestuji pomoci DZE.

Upevnéni baliz pomoci Bandimex je zakazano. V provozu mize zlstat pouze upevnéni
zfizené pred ucinnosti tohoto predpisu. Ve chvili, kdy se upevnéni Bandimex nebude
v provozu vyskytovat, bude z tohoto predpisu odstranéno.

Povinnosti a pravidla tykajici se Citelnosti identifikacnich titkG (pro jiz instalované balizy)
stanovenych v tomto predpise vstupuji v platnost 24 mésicl od G&innosti toho predpisu. Do
této doby je nutné nevyhovujici identifikac¢ni stitky nahradit.

Povinnosti a pravidla tykajici se &itelnosti identifikacnich Stitkd (pro nové instalované balizy)
stanovenych v tomto predpise vstupuji v platnost od ucinnosti toho predpisu.

V pripadé, Ze na Stitku balizy, umisténé pred nabytim UcCinnosti tohoto predpisu, neni
uvedeny NID_C, uvazuje se NID_C jako ,513". N_PIG je poradi balizy v balizové skupiné.

Pro vyrazené identifika¢ni Stitky plati ¢ldnek 8.3. VyraZené Stitky se po Ihiité 12 mésicd od
ucinnosti toho predpisu budou moci pouzivat pouze pro Ucely docasného identifikacniho
Stitku.

PFi vyskytu situaci, které nejsou popsany v tomto dokumentu a neni o jejich reseni
uvazovano do budoucna (zapadaji povahou do vynechanych kapitol), uvédomi
zaméstnanec svého vedouciho zaméstnance, ktery pfipad zvazi a pfipadné kontaktuje 014
oddéleni ETCS a modernich technologii.

Prozatimné vynechané kapitoly budou v budoucnu doplnény po ziskani nezbytnych
zkuSenosti z provozu.
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9 ZAVERECNA USTANOVENI

9.1

Ke schvalovani zmén priloh tohoto predpisu a ¢asti Souvisejici dokumenty je zmocnén
feditel gestorského Utvaru tohoto predpisu.

27
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U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

SOUVISEJICI DOKUMENTY

Mezinarodni a narodni pravni predpisy, technické normy

Subset-036 - ERTMS/ETCS - FFFIS for Eurobalise

Vnitini pfedpisy v aktualni znénim

SZ T100
SZDC T300
Sz z8, dil IV
(prozatimni)

SZDC S3

SZ PPD-6/2022

28

Pfedpis pro provozovani zabezpecovacich zafizeni

Pfedpis pro stanoveni rozsahu a organizaci Udrzby sdélovacich a
zabezpecovacich zafizeni

Evropsky vlakovy zabezpecovac ETCS

Zelezniéni svréek

Pokyn provozovatele drahy k zajlstenl plynule a bezpecne drazm dopravy
Doplfiujici ustanoveni k predpisu SZ D1 CAST PRVNI a predpisu SZ z8 dil IV
(prozatimni) pro traté vybavené evropskym vlakovym zabezpecovacem
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A.l

A.2

A3

U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

Pfiloha A (normativni)

ZKUSEBNI PROTOKOL

ZkuSebni protokoly budou uloZzeny u zaméstnance SSZT povéreného prednostou SSZT
(dale jen ,povéreny zaméstnanec").

Zameéstnanec, ktery vypracoval zkusSebni protokol, ma povinnost vyplnény zkusebni
protokol odevzdat povérenému zaméstnanci SSZT nejdéle do 10 pracovnich dnd od
provedeni zkousky nebo na vyzadani povéfeného zaméstnance. Zaslani oskenovaného
protokolu je mozné a vytiSténa kopie se smi archivovat.

Informace o instala¢ni vysSce je vyplnéna pouze v pripadé, Ze tento predpis pozaduje
provést kontrolu instala¢ni vysky béhem postupu, jehoZ vystupem je zkusebni protokol.
V pripadech, ve kterych se informace o instalacni vysSce nepoZaduje, bude policko dle
vzoru proskrtnuto.
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A.4 Vzor zkusebniho protokolu balizy

U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

=== Zkusebni protokol

Ovéreni funkce eurobalizy

USEK TRATE

KOLEJ

KILOMETRICKA POLOHA

VYROBNI/SERIOVE CISLO

DODAVATEL

OZNACENI BALIzY

JMENO SOUBORU TESTOVANEHO TELEGRAMU

VYCTENI KONTROLNIHO SOUCTU

INSTALACNI VYSKA

Zjisténé hodnoty

Namérena vyska Typ kolejnice

Typ upevnéni

Eurobaliza vyhovuje: ANO - NE
(nehodici se zaskrtnete)

DATUM

ZKOUSEJICT

PODPIS

ORGANIZACNI JEDNOTKA
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A5

U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

I  SPRAVA

== ZkuSebni protokol

Ovéreni funkce eurobalizy

USEK TRATE
Pardubice - Koliy

KOLEJ]

2.

TRATOVY KILOMETR

VYROBNI/SERIOVE CISLO

500,024 OT5F450A/457
DODAVATEL OZNACENI BALIZY
Dodavatel s.r.o. 513 /D050

JMENO SOUBORU TESTOVANEHO TELEGRAMU

B0B0-1-v2.Hg

VYCTENI KONTROLNIHO SOUCTU

INSTALACNI VYSKA

Zjisténé hodnoty Namérena vyska Typ kolejnice
AS | D5 | G5 | FF N2Zmm | UTCeo
Typ upevnéni
Pe | TF | 10 | WA Vortok clamp
Eurobaliza vyhovuje: ANO - NE
(nehodici se zaskrtnete)
DATUM ZKOUSEJICI
2211.2.011 Ino. Peter WMisek
PODPIS ORGANIZACNI JEDNOTKA

SSZT Praha vichod

31



SZ T129

32

A.6

U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

= =& ZkuSebni protokol

Ovéreni funkce eurobalizy

USEK

eardubice - Kolin

KOLEJ]

2.

TRATOVY KILOMETR

VYROBNI/SERIOVE CISLO

500,034 OF5F450A457
DODAVATEL OZNACENI BALIZY
Dodavatel s.r.o. 513 /D050

JMENO SOUBORU TESTOVANEHO TELEGRAMU

BOB0-1-V2.4g

VYCTENI KONTROLNIHO SOUCTU

INSTALACNI VYSKA

Zjisténé hodnoty

NaméFena vyska | Typ kefejnice

sk

A5 | D5 | 65 | FF —
_FYp upevnéni
D6 | F7 | 10 | 1A
Eurobaliza vyhovuje: ANO - NE
(nehodici se zaskrtnete)
DATUM ZKOUSEJICI
22.11.2011 Iwa. Peter WMisek
PODPIS ORGANIZACNI JEDNOTKA

SSZT Praha vichod
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B.1

B.2

B.3

B.4

U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

Piiloha B (normativni)

Postupy pri hlaseni chybné BG z OBU

NahldSend chybnd BG z OBU nemusi byt samotnou OBU presné identifikovana -
v nékterych situacich se zavada tyka BG bezprostfedné predchazejici nahlasené BG.

Za balizovou skupinu podezrielou z chybného poradi baliz v balizové skupiné povazujeme
takovou, kdy dojde k zastaveni vlaku s chybovou hlaskou s vyznamem ,chyba Cteni baliz"
a zaroven prepnuti mdédu do TR ve smyslu predpisu SZ Z8, dil IV (prozatimni).

Postup pfi podezieni na Spatné poradi baliz v balizové skupiné:

e pokud se podezfela balizova skupina nachazi na trati se systémem ETCS L2 a vlak byl
pfepnut z mdédu FS (nebo 0S) do médu TR, Ize balizovou skupinu uréit z logd RBC, a
to jako balizovou skupinu nasledujici po balizové skupiné naCtené v médu FS (nebo
0S) dle SZ Z8, dil IV (prozatimni);

e porucha se odstrani premontovanim baliz tak, aby odpovidaly DSPS.

V ptipadé, Ze je znamy smér jizdy vlaku pred nahladenim chybné BG, mdzZe v né&kterych
situacich chybna BG byt ta, ktera se nachazi pred nahlasenou BG ve sméru jizdy. Pokud
podle obrazku 7 je nahlasena chybna BG-101 da se podle sméru jizdy usoudit, ze ve
skutecnosti (v nékterych situacich) chybné cteni BG mohlo probéhlo nad BG-102. Ve
vétsiné situacich je vSak chybna BG nahlasena korektné (korektnost nahlaseni zavisi na
moédu ETCS, ve kterém byla OBU v okamziku ¢teni chybné BG).

BG-103 BG-102 BG-101 Smér jizdy B B
<|< << < |« ==

Obrazek 7

33



SZ T129 U¢innost ode dne zvefejnéni v eDAP

Piiloha C (normativni)

Povoleni k provedeni stalé zmény prvkd ETCS

C.1 Organizacni jednotka, ktera ma ve spravé prvky systému ETCS, musi pozadat O14
o povoleni ke zmé&né polohy nebo funkcionality prvka.

C.2 Povoleni se povazuje za schvalené ve chvili, kdy je podepsano reditelem O14 a vydano
Zadajici organizacni jednotce.

C.3 Zadost o povoleni k provedeni stalé zmény prvkd ETCS musi obsahovat minimalné
nasledujici informace:

e nazev Zadajici OS;
e dlvod zadosti;

e predmeét zadosti.

C.4 Dovolené typy predmétu zadosti jsou:
e zruseni balizové skupiny;
e zména umisténi balizové skupiny;

e zmeéna telegramu balizové skupiny.

km 338,434
km 335,650
km 334,490
km 333,780

o
§] B
o]
&

Puvodni stav
i 2R g1
' Dy L]
| O b ]
| ™ ™ |
' E 1=y 1
I >y < !
' 0 . I
[<I<1 [<I<] [<1 [<I<]
I Navrh nového prvku
|
g g (Rl
| Qe e i
: £ £ !
- H ; |
[<I<1 <I<1 [<1 [<I<1 Novy stav
|
|
[T
Obrazek 8

C.5 Pokud k povoleni bude existovat jiny, nez definovany pfedmét, je nutno oddvodnit i
predmét zadosti a obecné predat vice informaci, aby vyfizeni zadosti bylo provedeno co
nejpresnéji.
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Priloha D (normativni)

Typové pozadavky na upevnovaci systémy
D.1 Bandimex.
D.1.1 Z dlvody nachylnosti systému Bandimex k uvolfiovani je tfeba pFi kontrolach
kontrolovat vSechny Casti systému a zaméfit se na naznaky uvolnéni nebo
nekorektniho posunu balizy.

D.1.2 Je zakazano pasky po demontazi opét vyuzit.

D.1.3 Upevnéni baliz pomoci Bandimex je zakdzano. V provozu mize zlstat pouze upevnéni
zFizené pred ucinnosti tohoto predpisu.

Obrazek 9
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Pfiloha E (informativni)

Tabulka pro souhrnnou kontrolu instala¢nich vysek

E.1 Tabulku lze zpracovat zcela elektronicky, ale vzdy po zpracovani musi byt vytisténa a
uschovana u uréeného zaméstnance OUZZ s jménem a podpisem uré¢eného zaméstnance
OUZZ. PFi kazdé aktualizaci tabulky je nutné tabulku opét vytisknout, podepsat, uvést
jméno a nahradit predchozi vytisk, ktery je posléze oznalen slovy ,Neplati® a je
archivovan na dobu 5 let.

E.2 Stav balizy miZe nabyvat hodnot vyhovujici nebo nevyhovujici. Vyhovujici znamena, Ze
vSechny pozadavky na instalacni vysku jsou splnény. Nevyhovujici znamend, Ze jeden

’ v o . v s r v ’ v
nebo vice pozadavku na instalacni vysku neni splnéen.

E.3  Vyti&téna tabulka musi byt ¢itelnd, nastaveni barevnych sloupcl je pouze doporuéené a
Ize je pro Ucely tisku upravit tak, aby byla Citelnost dostate¢na v zavislosti na tiskovém
zarizeni.

E.4 Vzor tabulky pro souhrnnou kontrolu instalacnich vysek:

USEK/STANICE
Oznaceni balizy TYp_ Udaje o mstaplasmdvysce, [mm] ctay Chybny Datum
NID_C | NID_BG | N_PIG | kolejnice | Namgtena %Za ovane | gjeti parametr
ez ojeti
E.5 Priklad vyplnéné tabulky pro souhrnnou kontrolu instala¢nich vysek:
USEK/STANICE
Oznaceni balizy TYD. Udaje o mstTDIavcnclj vysce' [mm] ctay s Satum
NID_C | NID_BG | N_PIG | kolejnice | Nametens °bza ovane | gjeti parametr
ez ojeti
513 2598 0 UIC 60 109 111 2 Vyhovuje 22.9.1998
513 2598 1 UIC 60 101 111 2 Nevyhovuje Vyika 22.9.1998
513 2599 0 s49 111 111 0 Vyhovuje 22.9.1998
513 2599 1 S49 112 111 0 Vyhovuje 22.9.1998
513 2510 0 UIC 60 112 111 3 Nevyhovuje odchylka 22.9.1998
513 2510 1 UIC 60 111 111 3 Vyhovuje 22.9.1998
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Ovérovaci dolozka konverze dokumentu

Ovétuji pod poradovym c¢islem 2998893, Ze tento dokument, ktery vznikl prevedenim vstupu v listinné
podob¢ do podoby elektronické, skladajici se z 36 listii, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Ovéiujici osoba: Jan Frantisek SEDLACEK
Vystavil: Sprava Zeleznic, statni organizace
Datum: 12.09.2022 10:41:48
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